Picatinny Rail for HS3 Chassis, 6.5", 2-pack

MDT’s Picatinny side rails for HS3 have been specifically designed for our

Hunter/Sniper chassis series. They come in a pair of 6.5" rails which also feature

an integral QD flush cup sling mount. They are machined from 6061-T6

aluminum, then hard-anodized black for a durable finish. These rails are

designed to be installed overtop of the HS3 polymer side panels and are a NO IMAGE
reliable addition when it comes to customizing your rifle with various accessories.
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Attributes

Name: MDT Picatinny Rail for HS3 Chassis, 6.5", 2-pack
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004378
Mfr. No.: 102279-BLK
Color: Black

Material: Aluminum
Delivery weight: 0.1kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 30mm
Shipping length: 200mm
UPC: 723905909253
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Sicherheitshinweise fur das MDT Picatinny Rail

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT Picatinny Rails fur die HS3 Chassis! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen bei der Individualisierung lhres Gewehrs zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Gruppen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behdorden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das MDT Picatinny Rail nur mit kompatiblen Zubehorteilen.

® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Gewehr
benutzen.

®* Vermeiden Sie UbermaRigen Druck oder unsachgemafe Handhabung wahrend der Installation.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie an lhrem Gewehr arbeiten.

® |assen Sie das Produkt nicht fallen oder unsachgemaf? behandeln, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des MDT Picatinny Rails im Lieferumfang enthalten sind.
® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben (z.B. Schraubendreher,
Inbusschlissel).

2. Installation:

Entfernen Sie die PolymerSeitenpaneele der HS3 Chassis.

Positionieren Sie das MDT Picatinny Rail Uber den vorgesehenen Montagepunkten.

Befestigen Sie das Rail mit den mitgelieferten Schrauben.

Ziehen Sie alle Schrauben gleichmafig und fest an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

3. Nutzung:
® Montieren Sie lhr Zubehor (z.B. Zielfernrohre, Taschen) sicher auf dem Picatinny Rail.

® Uberpriufen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Zubehor fest sitzt und keine Anzeichen von Beschadigung
aufweist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das MDT Picatinny Rail gemaf: den ortlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
® Achten Sie darauf, die Umwelt zu schiitzen, indem Sie das Produkt nicht im normalen Hausmdll entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT Picatinny Rail Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Picatinny Rail for your HS3 Chassis. This guide provides important safety
information, installation instructions, and usage guidelines to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is compatible with your specific chassis model before installation.
Inspect the product for any signs of damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as outlined in this guide.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Picatinny rail is securely attached to the chassis to prevent accidents during use.

Do not overload the rail with excessive weight or accessories beyond manufacturer recommendations.
Regularly check the integrity of the rail and its attachments to ensure safety during operation.

Avoid using the rail in extreme conditions that could compromise its structural integrity.

Always follow the manufacturer's instructions for any accessories used with the rail.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Required Tools:

® Screwdriver
® Allen wrench (if applicable)

2. Prepare the Chassis:

® Ensure the HS3 chassis is clean and free from debris.
3. Align the Rail:

® Position the Picatinny rail over the designated area on the HS3 polymer side panels.
4. Secure the Rail:

® |Insert screws through the rail into the chassis.
® Tighten the screws securely, ensuring the rail is firmly attached.

5. Check Stability:
® Gently tug on the rail to confirm it is securely installed.
Usage

® Attach compatible accessories to the rail as needed, ensuring they are securely fastened.
® Utilize the integral QD flush cup sling mount for added convenience.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Recycle materials where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or to report issues related to the MDT Picatinny Rail, please refer to the manufacturer's
contact details provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the MDT Picatinny Rail. Enjoy customizing your rifle with
confidencel!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Riel
Picatinny MDT

Introduccion

Gracias por adquirir el Riel Picatinny MDT para el chasis HS3. Este producto ha sido disefiado para mejorar la
personalizacién de tu rifle, permitiendo la instalacion de diversos accesorios. Para garantizar una experiencia segura
y satisfactoria, es importante que sigas estas pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona el riel antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Si encuentras algun problema, no uses el producto y contacta a un profesional.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No sobrecargues el riel con accesorios que excedan su capacidad de carga.

Asegurate de que todos los accesorios estén correctamente instalados y asegurados.
Evita el uso del riel en condiciones climéticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Utiliza solo accesorios compatibles con el sistema Picatinny.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes durante la instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne las herramientas necesarias: destornillador, llaves Allen, etc.
® Asegurate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro antes de comenzar la instalacion.

2. Instalacion:

Localiza los paneles laterales de polimero del chasis HS3.

® Alinea el riel Picatinny con los orificios de montaje en el panel.
Usa los tornillos proporcionados para fijar el riel al panel. Asegurate de que estén bien apretados pero
no excesivamente, para evitar dafiar el material.

® Verifica que el riel esté firmemente instalado y no presente movimiento.

3. Uso:

Una vez instalado, puedes comenzar a montar tus accesorios en el riel.
® Asegurate de que cada accesorio esté correctamente ajustado y seguro antes de usar el rifle.
Realiza una revision final para confirmar que todo esté en su lugar antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides desechar el riel Picatinny MDT, sigue las regulaciones locales sobre el reciclaje de metales y
productos de aluminio.
® No arrojes el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje o puntos de recoleccion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor contacta a
tu distribuidor o al fabricante. Asegurate de tener a mano la informacién del producto, como el nimero de modelo y
la fecha de compra.



Recuerda que tu seguridad y la de otros es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
disfrutar de tu Riel Picatinny MDT de manera segura y efectiva.



Guide de sécurité pour le rail Picatinny MDT pour
chassis HS3

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail Picatinny MDT pour chassis HS3. Ce produit a été concu pour améliorer la
personnalisation de votre fusil tout en garantissant un usage sir et fiable. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour assurer une utilisation appropriée et sécurisée de ce produit.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du rail et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas a demander de I'aide a un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Avant l'installation, lisez attentivement toutes les instructions.

Utilisez uniqguement des accessoires compatibles avec le rail Picatinny pour éviter des accidents.
Evitez de soumettre le rail & des charges excessives qui pourraient compromettre sa structure.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait affecter sa sécurité et sa
fonctionnalité.

® Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation a l'installation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé avant de procéder a l'installation.

2. Installation :
® Positionnez le rail Picatinny sur les panneaux latéraux en polymeére HS3.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le rail en veillant a ce qu'il soit bien serré.
® Vérifiez que le rail est correctement aligné et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation :

® Une fois installé, vous pouvez fixer divers accessoires au rail Picatinny.
® Assurezvous que tous les accessoires sont correctement fixés avant d'utiliser le fusil.

Instructions d'élimination

® [orsque le rail Picatinny n'est plus en usage ou s'il est endommagé, éliminezle conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez votre municipalité pour connaitre les options de recyclage disponibles pour les matériaux en
aluminium.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de garder une copie de ce guide pour référence future.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser le rail Picatinny MDT en toute sécurité et a en tirer le meilleur
parti. Merci de votre attention & ces directives de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della MDT
Picatinny Rail per HS3 Chassis

Introduzione

Grazie per aver scelto le rotaie laterali Picatinny di MDT per il tuo HS3 Chassis. Questo prodotto € progettato per
migliorare la personalizzazione del tuo fucile, consentendo l'installazione di vari accessori. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se mancano parti.

Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che le rotaie siano correttamente installate prima di utilizzare il fucile.

Non sovraccaricare le rotaie con accessori che superano il peso raccomandato.

Utilizza solo accessori compatibili con le rotaie Picatinny.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando utilizzi il fucile.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali mentre si installano o si rimuovono gli accessori.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione delle Rotaie Picatinny

1. Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e posizionato su una superficie stabile.

2. Posizionamento: Allinea le rotaie Picatinny con i pannelli laterali in polimero HS3.

3. Fissaggio: Utilizza le viti fornite per fissare saldamente le rotaie. Assicurati che siano serrate senza eccessiva
forza per evitare danni.

4. Controllo: Dopo l'installazione, controlla che le rotaie siano stabili e prive di movimenti.

Uso delle Rotaie Picatinny

1. Montaggio degli Accessori: Posiziona gli accessori desiderati sulle rotaie e assicurati che siano ben fissati.
2. Verifica: Controlla che gli accessori siano saldamente montati prima di utilizzare il fucile.
3. Manutenzione: Ispeziona regolarmente le rotaie e gli accessori per rilevare eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo e plastica.
® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta o sui programmi di riciclaggio.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di contatto
locale dell'Unione Europea.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle rotaie laterali Picatinny di
MDT per il tuo HS3 Chassis. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento con il tuo acquisto!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT Picatinny Rail

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Picatinny Rail. Nasze szyny Picatinny zostaty zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie
i efektywnosci. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenhstwa, aby zapewnié bezpieczne
uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko akcesoriéw, ktére sa zgodne z systemem montazowym Picatinny.

Unikaj nadmiernego obcigzania szyn, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia.

Zawsze upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i klucz imbusowy.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sa w komplecie i nieuszkodzone.

2. Montaz szyn Picatinny:
® Zdejmij wszystkie akcesoria z paneli bocznych HS3.
® Umiesc¢ szyne Picatinny na panelu bocznym, upewniajac sie, ze otwory montazowe sg odpowiednio
wyréwnane.
® Uzyj dotaczonych srub, aby zamocowac szyne na panelu, dokrecajac je rownomiernie.
® Sprawdz, czy szyna jest stabilnie zamocowana, delikatnie pociggajac za nia.

3. Uzywanie szyn Picatinny:

® Po zamontowaniu szyny, mozesz przymocowac akcesoria zgodne z systemem Picatinny.
® Upewnij sie, ze akcesoria sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu i odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli to mozliwe, przekaz go do punktu zbiérki metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedzenie naszej strony internetowej w celu uzyskania dalszych informaciji.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i zyczymy udanego uzytkowania MDT Picatinny Rail.



MDT Picatinny Rail Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT Picatinny Railin HS3koteloosi. TAmé& tuote on suunniteltu parantamaan kivaarisi
mukauttamista ja kayttdmukavuutta. On tarkeaa, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat tadssé oppaassa
esitettyja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittdin kylmassa tai kuumassa saassa.
® Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun asennat tai kaytat tuotetta.

® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kaytt6a.
* Al yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

Poista kaikki mahdolliset esteet asennusalueelta.

Aseta MDT Picatinny Rail HS3:n muovisten sivupaneelien paalle.

Kiinnitéa raudat mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, ettd ne ovat tiukasti paikallaan.
Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisella tavalla.

® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet, joita kaytat, ovat yhteensopivia MDT Picatinny Railin kanssa.
® Tarkista séanndllisesti, etta tuote on kunnossa ja ettei siind ole vaurioita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan, erityisesti metalliosat.

Lisatietoja tukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajantasaiset
tiedot.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton
MDT Picatinny Railin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Picatinny Rail

Introduktion

Tack for att du valt MDT Picatinny Rail for HS3 Chassis. Denna produkt ar designad for att forbattra funktionaliteten
och anpassningsmojligheterna for ditt gevar. For att sakerstalla en séker och korrekt anvandning av produkten,
vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Barn och andra sarbara grupper bor alltid 6vervakas vid anvandning av produkter som kan utgoéra en risk.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att Picatinny Rail &r ordentligt installerad innan du anvander den.

Anvénd aldrig produkten om den ar skadad eller inte fungerar som avsett.

Var forsiktig med vassa kanter och ytor under installation och anvandning.

Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation for att skydda dig mot eventuella skador.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller kemikalier som kan paverka dess integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvéndiga verktyg och komponenter innan du pabérjar installationen.
® Las igenom installationsanvisningarna noggrant.

2. Installation:

® Placera Picatinny Rail pa de angivna platserna pa HS3:s polymer sidopaneler.
® Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta rélsen ordentligt.
® Se till att ralsen sitter fast och inte ror sig.

3. Anvédndning:

* Montera 6nskade tillbehor pa Picatinny Rail enligt tillverkarens instruktioner for varje tilloehor.
® Kontrollera att alla tillbehor &r ordentligt fasta innan anvandning.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att avliagsna den pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se férpackningen eller produktens officiella
webbplats for kontaktuppgifter.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din MDT
Picatinny Rail. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!
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MDT Picatinny Rail Pokyny pro bezpec¢né pouzivani

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Picatinny Rail pro HS3 Chassis. Tento produkt byl navrzen tak, aby splnil vysoké
standardy kvality a bezpec€nosti. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a optimalni vykon, prosim, peclivé si prectéte
néasledujici pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému ucelu.

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda neobsahuje poSkozeni nebo vady.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny pfislusné zakony a predpisy.

V pfipadé jakychkoli nehod nebo podezfeni na bezpecnostni riziko okamzité kontaktujte pfislusné organy.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

PFi instalaci a pouzivani Picatinny Rail se ujistéte, Ze je montazni plocha Cista a sucha.
NepouZivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo pokud se na ném nachazeji necistoty.
Pfi instalaci se vyvarujte nadmérného utaZeni Sroubd, které by mohlo vést k poskozeni.
PFi manipulaci s produktem noste ochranné bryle, abyste se vyhnuli zranéni oci.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovéku a klice.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti baleni (2 kusy list, Srouby, montazni pokyny).

2. Instalace:

® Umistéte Picatinny Rail na pozadované misto na polymerovych bo¢nich panelech HS3.
® Pomoci dodanych Sroubl pfipevnéte listu k panelu.
® Ujistéte se, Ze je liSta pevné a bezpecné pfipevnéna.
3. Pouzivani:
® Po instalaci zkontrolujte, zda je liSta spravné upevnéna a zda se nepohybuije.
* Pripevnéte prislusenstvi (napf. optiku, svitiiny) na listu podle pokynt vyrobce téchto prislusenstvi.
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSe bezpecné upevnéno.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Materialy, jako je hlinik, Ize recyklovat. Prosim, zvaZzte ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi informace se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potfeby se
také informujte o pfipadnych bezpecnostnich upozornénich na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Véfime, Ze vam nas produkt poskytne dlouhodobou
spokojenost a vykon.



